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uvoD

Cielové poziadavky na maturitnu skasku v nemeckom jazyku vymedzuji naroky na
vedomosti a zru¢nosti ziaka v predmete nemecky jazyk na strednych Skolach, na ktorych sa
Studium konc¢i maturitnou skuskou. Ciel'om jednotnej maturitnej skusky je:

1. zosuladenie poziadaviek na jazykové vedomosti a komunikativne zru¢nosti Ziakov,

2. zjednotenie kritérii na hodnotenie osvojenych jazykovych vedomosti a komunikativnych
zrucnosti ziakov,

3. moZnost’ porovnavania dosiahnutych vysledkov jednotlivych ziakov a $kol,

4. moznost’ ziskania certifikatu zodpovedajuceho medzinarodnym trovniam.

Material bol vypracovany na zdklade platnych pedagogickych dokumentov (Standardy,
ucebné osnovy) s prihliadnutim na dokument Rady Eurdpy pre kultarnu spolupracu, odbor
vzdelavania, CE, Strasbourg, 1999 ,,A Common European Framework of Reference for
Language and Teaching®. Dosiahnutim medzinarodnych trovni B1 a B2 sa zvySi moznost’
lepsej mobility mladych T'udi v ramci Eur6py, zlepsi moznost’ $tudia v zahrani¢i a uplatnenia
na europskom trhu préce.

CIELOVE POZIADAVKY NA VEDOMOSTI A ZRUCNOSTI

Ziak:

— rozumie informaciam o doverne znamych veciach, s ktorymi sa pravidelne stretava v praci,
v Skole, vo vol'nom ¢ase a pod., pokial’ su vyjadrené zreteI'nym jazykovym Standardom,

— vie sa vysporiadat’ so Standardnymi komunika¢nymi situaciami,

— vie vytvorit’ jednoduchy suvisly text na témy, ktoré dobre pozna alebo ho osobne zaujimaju,
— dokaze opisat’ zazitky a udalosti, sny a tizby a stru¢ne odovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory a
plany.

Maturitna skuska na tejto urovni by mala byt’ kompatibilna s Zertifikat Deutsch als
Fremdsprache.

Komunikativne zruénosti

Pod komunikativnymi zru¢nost'ami rozumieme nasledovné cielové zru¢nosti:
a) receptivne:

- Citanie s porozumenim (Leseverstehen),

- poc¢uvanie s porozumenim (Horverstehen),

b) produktivne:

- Gstny prejav (Sprechen),

- pisomny prejav (Schreiben),

c) interaktivne:

- Citanie + Gstny / pisomny prejav

- pocuvanie + Ustny / pisomny prejav

V ramci komunikativnych zruénosti kandidat dokaze primeranym spésobom realizovat’
svoje komunikativne potreby a zamery v konkrétnej situacii.

Citanie s porozumenim (Leseverstehen)
Ziak dokéze:
- porozumiet’ textom, v ktorych sa vyskytuje celkom bezne pouzivany jazyk z oblasti



kazdodenného Zivota a povolani,

- porozumiet’ sukromnym listom, v ktorych sa opisuju udalosti, pocity a Zelania,
- porozumiet’ krat§im novinovym ¢lankom, komentarom, interview, vecnym informaciam,
ktoré st napisané jednoducho a sluzia laickej verejnosti,

- porozumiet’ jednoduchému a jasne ¢lenenému literarnemu textu.

Cielové poziadavky

Ziak dokaze:

- identifikovat’ tému textu,

- postihntit’ hlavnii myslienku,

- porozumiet’ zakladnym informaciam a doélezitym detailom,

- rozlisit’ zékladné a rozSirujice informacie,

- zachytit’ Specifické informacie,

- rozIi$it’ r6zne ndzory a stanoviska,

- rozpoznat’ citoveé zafarbenie textu,

- odhadnat’ vyznam niektorych slov v texte na zéklade kontextu,

Pocuvanie s porozumenim (Horverstehen)

Ziak dokéze:

- porozumiet’ informécidm, ktoré sa tykaji znamych tém z kazdodenného Zivota, ak hovoriaci
pouziva zretelny Standardny jazyk,

- porozumiet’ zakladnym informaciam z rozhlasového alebo televizneho vysielania o
aktualnych udalostiach a témach z jeho zdujmovych oblasti, ak sa hovori relativne pomaly a
zretelne.

Cielové poziadavky

Ziak dokaze:

- identifikovat’ t¢ému hovoreného prejavu,

- pochopit” hlavni myslienku,

- porozumiet’ zdkladnym informaciam a dolezitym detailom,

- rozIisit’ zékladné a rozSirujuce informacie,

- zachytit’ Specifické informécie,

- rozIisit’ r6zne nazory a stanoviska,

- rozIisit’ citové zafarbenie prejavu,

Hovorenie (Sprechen)

Ziak dokaze:

- vyrovnat’ sa so Standardnymi situdciami, ktoré mézu nastat’ v krajinach, kde sa hovori po
nemecky,

- z0Castnit’ sa bez pripravy rozhovoru o témach, ktoré si mu zname alebo ho zaujimaja
(rodina, zaujmy, praca, ...),

- opisat’ zazitky, udalosti, sny, nadeje, tuzby a strucne odovodnit’ a vysvetlit’ svoje nazory a
plany,

- jednoduchymi jazykovymi prostriedkami suvislo hovorit’ 0 zndmych témach.

Cielové poziadavky

Ziak dokaze:

- Ustne sa vyjadrit’ k témam, tykajicim sa Standardnych situacii z vlastného zdzemia, a k
témam, spojenym s uvedenymi tematickymi okruhmi,

- podiel’at’ sa (zacat, udrziavat’, ukoncit’) na rozhovoroch o znamych témach,

- ziskat’ a sprostredkovat’ informécie o pritomnych, minulych a buducich udalostiach,

- vyjadrit’ svoj nazor a odovodnit’ ho,

- opisat’ osoby, predmety a ¢innosti,

- suvislo opisat’ skusenosti, sny, nadeje a ciele,

- porozpravat’ pribeh,

- vyjadrit’ pocity a city (nespokojnost’, obdiv, odmietnutie, radost’, hnev, smutok, ...),



Pisomny prejav (Schreiben)

Ziak dokaze:

- jednoducho a jasne pisat’ o témach, ktoré si mu zname a zaujimaju ho, a vyjadrit’ na ne svoj
na-zor,

- vyjadrit’ svoje pocity ('atost’, radost, zaujem, stcit, ...),

- zvladnut' zakladné formy koreSpondencie,

- pisat’ v sulade s pravidlami platného nemeckého pravopisu.

Cielové poziadavky

Ziak dokaze:

- napisat’ pozdrav, pozvanie, odkaz, blahozelanie, telegram,

- napisat’ sukromny a formalny list, ziadost’, Zivotopis, ,

- opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situaciu,

- napisat’ suvisly text, v ktorom vyjadri svoje nazory, postoje, myslienky, city,
- napisat’ spravu, rozpravanie.

Interaktivne (integrované) zruénosti

Pod pojmom interaktivne (integrované) zru¢nosti sa rozumie Ustny resp. pisomny prejav na
zaklade vizualneho alebo sluchového podnetu (texty, grafy, schémy, obrazy, diagramy,
audionahravky, ...).

Cielové poziadavky

Ziak dokéze:

- zvladnut’ situécie z bezného zivota (obchody, dopravné prostriedky, cestovnd kancelaria,
orientacia v meste),

- reprodukovat’ dej jednoduchého pribehu alebo opisu a opisat’ svoju reakciu,

- sformulovat’ hlavni myslienku textu, zakladné, rozsirujace a Specifické informacie textu,
vybrat’ postavu, epizodu a zdévodnit’ vyber,

- tvorit’ hypotézy, domnienky, oCakavania k textu, pripadne k Castiam textu,

- vymienat’ si informdacie v oblasti svojich zdujmov,

- podat’ obsah textu na zéklade danych tdajov,

- argumentovat’ na zaklade textu,

- zapracovat’ dané informacie do vlastného ustneho alebo pisomného prejavu.

Tematické okruhy

1. Rodina

a) zivotopis (osobné udaje: meno, bydlisko, ddtum a miesto narodenia, rodinny stav,
vyznamné momenty v Zivote),

b) ¢lenovia rodiny (zoviiajSok, charakter, zal'uby),

¢) rodinné vztahy (vztahy medzi sirodencami, rodi¢mi a det'mi, stari rodi¢ia, pomoc v
rodine, domace prace, vSedné dni a rodinné oslavy.

2. Kultura a umenie

a) moznosti kultury v meste a na vidieku (muazed, vystavy, divadla, kina, koncerty, cirkus,
tanec),

b) obl'ibend oblast’ kultury a umenia (Zanre, zndme osobnosti),

¢) navsteva kultirneho podujatia.

3. Sport

a) druhy Sportu (kolektivne, individudlne, letné a zimné, atraktivne Sporty, rekreacny a
profesiondlny $port),

b) Sport, ktory ma zaujima (aktivne, pasivne), dovody,

¢) vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti (fyzické a dusevné zdravie, volové vlastnosti,
charakter).



4. Byvanie

a) m6j domov (opis prostredia, v ktorom byvam, vybavenie miestnosti),

b) byvanie v meste a na vidieku (vyhody a nevyhody),

¢) idealne byvanie (vlastné predstavy o byvani).

5. Obchod a sluzby

a) nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska),

b) sluzby (posta, banka, policia, ¢erpacia stanica),

c) reklama a vplyv reklamy na zakaznikov.

6. Starostlivost’ o zdravie

a) l'udské telo,

b) bezné a civiliza¢né choroby, urazy, telesné a fyzické stavy, navsteva u lekara, v lekarni,
¢) zdravy sposob zivota (spravna zivotosprava, telesnd a dusevnd hygiena).

7. Cestovanie

a) pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku, sluZobne),
b) dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov),

¢) individudlne a kolektivne cestovanie (spdsob a druhy dopravy, druhy ubytovania,
stravovanie).

8. Vzdelanie

a) Skolsky systém (typy Skolskych zariadeni, skiisky, organizacia Skolského roka, klasifikacia,
prazdniny),

b) vyu€ovanie (rozvrh hodin, predmety, prestavky, Skolské stravovanie, aktivity na hodine),
¢) zivot ziaka (vol'ny Cas, zal'uby, mimoskolské aktivity, brigady, priatelia, vreckové).

9. Zamestnanie

a) typy povolani (fyzicka a duSevna praca), vol'ba povolania, jej motivacia,

b) trh prace (ponuka pracovnych miest a nezamestnanost, Ziadost' 0 zamestnanie, profesijny
zivotopis, prijimaci pohovor),

¢) pracovny ¢as a vol'ny ¢as (zdokonal'ovanie prace, nové technologie).

10. Vzt'ahy medzi Fud’'mi

a) medzil'udské vzt'ahy (v rodine a v Skole, susedské, generacné),

b) priatel'stvo a laska (hodnotovy systém, postoje, stretnutia, oslavy),

¢) spoloc¢enské problémy (vztah spolo¢nosti a jednotlivcov k postihnutym, zavislym a
bezdovmovco m).

11. Clovek a priroda

a) ro¢né obdobia, pocasie,

b) priroda okolo néas — fauna (zvierata vol'ne zijuce, v ZOO, domace) a flora,

c) stav zivotného prostredia (znecistenie zeme, vod, ovzdusia), prirodné katastrofy.

12. Vedecko-technicky rozvoj

a) zivot kedysi a dnes (vydobytky vedy a techniky a Zivotna Uroven, pristroje v domacnosti),
b) pozoruhodné objavy a vyndlezy vedy a techniky,

c) Ve(‘i,a a technika v sluzbach Cloveka (elektronika, informatika, jadrova fyzika, ...).

13. Clovek a spolo¢nost’

a) moralka (spravanie sa mladych a starSich l'udi, eticka vychova v rodine a v skole),

b) spolocenska etiketa — stretnutia, pozdravy a blahoZelania, etiketa navstev: dovody a Cas,
témy rozhovorov, pohostenie,

c¢) normy a ich poruSovanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt).

14. Komunikacia a jej formy

a) typy komunikacie a jej vyznam (verbalna, neverbélna),

b) komunikacia v réznych situdcidch (na verejnosti a v sikromi medzi mladymi, mladymi a
star§imi, na ulici, v Skole, v rodine, v kazdodennom Zzivote, vo vynimo¢nych situaciach),

c) moderné formy komunikacie (mobilny telefon, pocita - elektronickd posta, internet).



15. Masmédia

a) typy masovokomunikaénych prostriedkov (ich vyuzitie, vyhody, nevyhody),

b) tla¢ (noviny, asopisy, rubriky) - vyber, ndkup, ¢itanie — oblibené ¢lanky,

¢) rozhlas, televizia (obl'ibené typy programov, sledovanost’).

16. Mladez a jej svet

a) charakteristika mladych (zovnajSok, moda; vmitorna charakteristika: typické vlastnosti,
zaujmy),

b) postavenie mladych v spolo¢nosti (prava a povinnosti, moznosti $tidia, praca, mladé
rodiny),

¢) vzt'ahy medzi rovesnikmi a genera¢né vzt'ahy (konflikty - pri¢iny, prejavy, dosledky).
17. Stravovanie

a) jedla a napoje pocas dna (ranajky, obed, vecera), obl'iben¢ jedlo,

b) stravovacie moznosti a zariadenia (stravovanie v §kole, doma, v restauracii),

¢) ndrodné kuchyne — zvyky a Speciality (suroviny, jedla, stolovanie).

18. Zaluby, vol'ny €as a zivotny Styl

a) moznosti travenia vol'ného ¢asu,

b) organizovany vol'ny ¢as (mimoskolské aktivity, krazky, brigady),

¢) individudlne zal'uby (umenie, kultara, hudba, knihy, Sport, domace prace, priroda).
19. Multikulturna spolo¢nost’

a) sviatky — zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a rozne podujatia),
b) spolunaZivanie I'udi réznych narodnosti v jednej krajine,

¢) zblizovanie kultar (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami, tolerancia.
20. Mesta a miesta

a) dolezité miesta v mojom zivote (rodisko, miesto Studii, miesto travenia vikendov a
prazdnin),

b) sprevadzanie turistov (privitanie, zakladné informacie o pobyte),

¢) turisticky zaujimavé miesta (hrady, zamky, kupele, jaskyne) a mesta.

21. Obliekanie a méda

a) vplyv pocasia a podnebia na odievanie,

b) odev a doplnky na r6zne prilezitosti,

¢) vyber oblecenia (mdda, vek, vkus, nalada, moznosti), starostlivost’ o obleCenie.

22. Kniha — priatel’ ¢loveka

a) knihy — vyber, Citanie,

b) obl'ibeny autor a zanre,

¢) precitané dielo spisovatela krajiny, ktorej jazyk sa ucim (zivot a dielo spisovatel’a).
23. Vzory a idealy

a) pozitivne a negativne charakterové vlastnosti, idealny ¢lovek, kritéria hodnét,

b) ¢lovek, ktorého si vazim,

¢) skuto¢ni a literarni hrdinovia.

24. Krajina, ktorej jazyk sa u€¢im

a) krajina a obyvatelia,

b) miesto, ktoré by som rad navstivil,

¢) vynimoc¢nost, zvyky, tradicie a konvencie.

25. Slovensko — moja vlast’

a) krajina a obyvatelia,

b) miesta, ktoré by som odporucil cudzincom,

c) zvyky, tradicie, konvencie.



JAZYKOVE PROSTRIEDKY (SPRACHMITTEL)

Pri preverovani irovne ovladania jazykovych prostriedkov nejde o preverovanie odbornej
terminoldgie ani o skuSanie pravidiel tvorenia danych javov, ani o ich taxativne vymenovanie,
ale o ich adekvatne pouzitie v pisomnom a ustnom prejave a porozumenie pri pocivani a
Citani.

1.Morfolégia (Morphologie)

1.1 SI0NE8E (Verben)

1.1.1 osoba, ¢islo (Person, Numerus): ich / wir; du / ihr; er, sie, es / sie; Sie,

1.1.2 casovanie, ¢asy (Zeitformen):

pritomny cas Prasens: er macht, er badet, er fahrt, ...
minulé ¢asy Préteritum: er machte, er badete, er fuhr, ...
Perfekt: er hat gemacht / kontrolliert / erzahlt,

er ist gewandert / aufgewacht, ...
er hat gesessen / empfunden / angeboten, ...
er ist gegangen / gelungen / eingeschlafen, ...
Plusquamperfekt: er hatte gemacht / gesessen, ...
er war gewandert / geblieben, ...
buduci ¢as Futur I: er wird baden / fahren, ...

1.1.3 slovesny sposob (Modus)

0znamovaci spdsob Indikativ: er liest, wir gehen, ...
rozkazovaci sposob Imperativ: Arbeite! / Lies! / Lauf(e)!
Arbeitet! / Lest! / Lauft!
Arbeiten, lesen, laufen wir / Sie!
podmienovaci sposob Konjunktiv Il: er wire / hitte / wiirde / miisste, ...
prit. cas: er wiirde baden / essen, ...

Konjunktiv Il:  er wire gewesen, aufgewacht, geblieben, gefahren,
min. ¢as: er hitte gehabt, gemusst, gearbeitet, empfohlen, ...
1.1.4 slovesny rod (Genus verbi)

¢inny rod Aktiv er schreibt, ist, fahrt, arbeitet, ...
trpny rod priebehovy Vorgangspassiv Prisens:  er wird gerufen, ...

Priteritum: er wurde gerufen, ...
Perfekt:  er ist gerufen worden, ...

trpny rod stavovy Zustandspassiv  Prdsens:  es ist gemacht, ...
Préteritum: es war gemacht, ...



1.1.5 neurcité tvary (infinite Formen)

infinitiv ¢inny Infinitiv Aktiv:  Infinitiv (I) Présens:
infinitiv trpny Infinitiv Passiv: Prisens:
pricastie pritomné ¢inné¢  Partizip I:

priCastie minulé trpné  Partizip II:

1.1.6 ,,zvlastne slovesa” (,,besondere” Verben)

haben, sein, werden,

lassen,

brennen, kennen, nennen, rennen,
bringen, denken,

wissen,

sposobove slovesa (Modalverben)

1.1.7 zvratné slovesa

reinreflexive Verben:
teilreflexive Verben;
reziproke Verben:

1.1.8 nepravidelné slovesa (unregelmiifBige / starke) Verben

backen

beginnen

biegen; ab-

bieten; an-, ver-
binden; an-, ver-
bitten

bleiben

essen; auf-

fahren; an-, weg-, ab-, tiber-, um-
fallen; ein-, aus-, durch-, ge-
fangen; an-

finden; statt-

fliegen

fressen

frieren; er-

geben; aus

gehen; weg

gelingen

gewinnen

halten; an-, er-, unter-
héngen

heilen

helfen

kommen; an-, be-
laden; ein-

lassen

laufen

machen, fahren,
gemacht werden
sehend; wandernd,
gemacht, gearbeitet;
gefahren, empfohlen

sich erholen, sich freuen; sich etwas ausbitten,
(sich) beruhigen; (sich) erlauben,
sich lieben, sich helfen,

raten; be

rufen; an
scheiden; ent
scheinen; er
schlafen; ein-, ver
schlief3en;
schmelzen; zer
schneiden; ab-, zer
schreiben; auf-, ver
schwimmen
sehen; an-, um
singen

sitzen

sprechen; be-, ver
springen

stehen; auf-, be-, ent-, ver

steigen; ein-, aus, um-,
sterben; aus
streiten

tragen; bei-, vor
teffen;

treiben;

trinken; aus-, -
tun;

vergessen
verlieren



leihen; aus-, wachsen

lesen waschen
liegen werben; be
nehmen; auf-, an-, ein-, teil-, unter- ziehen; an-, aus-, um-,

1.2 Podstatné mena (Substantive)

1.2.1 rod (Genus)

muzsky, zensky, stredny (Maskulinum, Femininum, Neutrum): der Garten, die Tiir, das Haus,
rod v zloZeninach (Genus der Komposita): der Tiergarten, die Eingangstiir, das Gasthaus,

1.2.2 ¢len (Artikel)

ne- /uréity ¢len  (der un- / bestimmte Artikel): Dort steht ein Mann. Den Mann kenne ich.
bez Clena (der Null-Artikel): mit Frau und Herrn Schmidt; Familie Bauer,

Professor Neurath,

Osterreich, Berlin; Slowake,

Spanisch lernen; Test in Physik, Zeit haben, Musik horen,

nach / zu Hause,

Kuchen essen, 100 Gramm Waurst,

Frankfurter Zeitungen,

Peters Sohn, wessen Auto?, dessen Tochter,

1.2.3 cislo (Numerus)

jednotné Cislo (Singular) — oproti slovencine: das Geld, die Uhr, die Tiir, die Hose,
die Treppe, die Schere, Weihnachten,
podst. mena len v jedn. ¢isle (Singularetantum): vlastné mend: der Schwarzwald,
latkové mena: der Zucker, das Wasser,
abstraktné mena: der Hunger, die Klugheit,
spodstatnené neurcitky: das Schwimmen,
podst. mena len v mnoz. Cisle (Pluraletantum): Alimente, Didten, Ferien, Flitterwochen,
Masern, Ostern, Tropen,

zakoncenie mnozného ¢isla (Pluralendungen):
-muzsky rod (Maskulinum): -e / &, 0, Ui, du-e: Tage / Sdle, S6hne, Fliisse, Biume,
-er/ 4, 0, 1, du-er: Geister / Wilder, Gotter, Wiirmer, Straucher,
-0/ 4, 6, i: konc.: -er, -el, -en: Onkel / Viter, Boden, Briider,
-n, -en: Kollegen, Biren, Seen, , Schmerzen, Spatzen, Herrn,
-s: Klubs ,
-zensky rod (Femininum): -n, -en: Katzen, Uhren,
-e /4, 0, U, du-e: Kenntnisse / Hande, Note , Kiihe, Braute,
-0, ii: Tochter, Miitter,
-s: Multtis,
-stredny rod (Neutrum): -e / 6-e: Jahre,
-er/ &, 0, U, du-er: Kinder / Déacher, Dorfer, Giiter, Hauser,
-0/ 6: Gebirge, konc.: -er, -el, -en, -chen, -lein / Kloster,
-s: Autos,
-n, -en: Augen, Ohren, Betten,



1.2.4 pad (Kasus) - singulér / plural

Nominativ der/ein, das/ein, die/eine; die/-

Genitiv des/eines, des/eines, der/einer;  der/-
Dativ dem/einem dem/einem  der/einer;  den/-
Akkusativ den/einen das/ein, die/eine; die/-

1.2.5 zdrobneniny (Deminutiva)

-chen: das Ménnchen, das Brotchen, das Blimchen, das Baumchen, das Bettchen,

-lein: das Biichlein,
-i: die Mami, der Vati,

1.2.6 spodstatnené pridavné mena (substantivierte Adjektive)
der Bekannte, mit einem/meinem Verwandten, beide Kranken, viele Verletzte,
etwas Neues,

1.2.6 vlastné mena (Eigennamen)
mena 0s6b (Personennamen): der kleine Fritz, der Dichter Gerhart Hauptmann /

Professor Schmidt,
Kinder von Rolf / Rolfs und Helgas Kinder,
Doktor Stahls Referat, das Ei des Kolumbus,

obyvatel'ské mena (Einwohnernamen): Berliner/-in, Bratislavaer/-in,
Deutsche/-r, Osterreicher/-in, Slowake/-kin,
Spanier/-in,
zemepisné mena (geohraphische Namen): die Schweiz, Deutschland, die USA,
der Bodensee, die Ostsee, die Hohe Tatra,
die Alpen.

1.3Pridavné mena (Adjektive)

1.3.1 v prisudku (pradikativ)
v zakladnom tvare (in der Grundform):  Das Wetter ist, wird, bleibt schon.
Das kommt mir interessant vor.

Ich halte das fiir richtig.
1.3.2 v privlastku (attributiv)
v zakladnom tvare (in der Grundform): ganz Berlin, halb Europa,
sklonovanie (Deklination):
e po urcitom ¢lene (nach dem bestimmten Artikel): der hohe Preis, fiir die guten
Freunde,
aj po: dieser, jeder, jener; solcher, mancher, welcher,
v mnoz. Cisle: alle, beide, keine; meine,
e po neurcitom ¢lene (nach dem unbestimmten. Artikel): eine kleine Pause,
mit einem netten Jungen,
aj po: kein, mein,
e bez Clena: kalter Tee, kluge Worte, saure Gurken,
aj po: zwei; viele, einige, andere, einzelne, mehrere, verschiedene, zahlreiche,
unzéhlige: viele schone Tage,



1.3.2 stupiiovanie (Komparation)

1. stupen (Positiv): Er ist (nicht) so groB3 wie Peter.
2. stupen (Komparativ): Er ist groBer als ich. ein/kein kleineres Haus,
3. stupen (Superlativ): Sie ist die Kliigste. Er ist der schnellste von (unter) allen.

zvlastne formy (besondere Formen): gut, viel, hoch, grof3, nah,
1.3.3 zemepisné pridavné mena

die Weille Elster, der Thiiringer Wald,
Bratislavaer Burg,

Schweizergarde,

Holsteinische Schweiz, Britisch-Honduras,
eine deutsch-amerikanische Flugverbindung,
Grofbritannien.

1.4/ Z@mena (Pronomen)

1.4.1 osobné (Personalpronomen): ich, du, er, sie, es, wir, ihr, sie, Sie
1.4.2 privlastiiovacie (Possessivpronomen): mein, dein, sein, ihr, unser, euer, ihr, Ihr
1.4.3 ukazovacie (Demonstrativpronomen): der, die das; dieser, jener, derselbe,
1.4.4 opytovacie (Interrogativpronomen): wer, was, welcher, was fiir ein,
1.4.5 zvratné (Reflexivpronomen): mich/mir, dich/dir,
1.4.6 vzt'azné (Relativpronomen): der, die, das,
1.4.7 neurcité (Indefinitpronomen): einer, eine, eins / welche,
man,
jemand, jeder, alle, alles, etwas, ein bisschen, viel/-e,
wenig/-e, einige, mehrere,
1.4.8 vymedzovacie (Negationspronomina): kein; Kkeiner, keine, keins; niemand, nichts,

1.5Cislovky (Numeralien)

1.5.1 zakladné (Kardinalzahlen): eins, sechzehn, siebzehn, dreiflig,
einundsiebzig,
tausend, eine Million,
Funf Tassen sind schon sauber.

1.5.2 nasobné (Wiederholungs-, Vervielfiltigungszahlworter): einmal, dreimal,

1.5.3 radové (Ordinalzahlen): der erste, dritte, siebte, achte, hundertste,
mein zweiter Urlaub, der zwanzigste Versuch,
1.5.4 vypoctu (Aufzihlungsworter): erstens, zweitens, drittens,
1.5.5 zlomky (Bruchzahlen): ein Drittel, Viertel,
eine Hilfte,
dreieinhalb,
1.5.6 desatinné Cisla: eins Komma flinf,
1.5.7 uréovanie ¢asu (Zeitangaben): um halb zwei, zehn nach eins, fiinf vor drei,
1.5.8 datum, letopocet: Es passierte am siebten Mérz 2000, im Jahre 1994.

Er ist 1989 geboren.

1.5.9 vyjadrenie mnoZstva (Mengeangaben): ein Meter, zwei Kilogramm, sechs Liter,
drei Stiick Seife, vier Flaschen Saft,
zwei Paar Schuhe,



1.5.10 mena (Wéhrung): fiinf Kronen x fiinf Mark, Schilling, Euro,
1.5.11 poctové ikony (Rechnen): sechs plus (minus, mal, dividiert durch) zwei,
1.5.12 spodstanené ¢islovky (substantivierte Zahlworter):
eine Eins in Deutsch, mit einer Sechs fahren,
ein Hundert, eine Milliarde.

1.6 PRislovEy(Adverbien)

wie, wo, woher, wohin; hier, dort, oben, rechts, drinnen,...; heute, bald, damals, schon,
bisher, seitdem, manchmal, mehrmals,...; anders, gern, sehr, so, besonders, mehr,
meistens, genug, vollig, wohl, vielleicht,...; also, deshalb, sonst, trotzdem,...
1.6.1 stupiiovanie
sehr, viel, gern, oft,
1.6.2 zamenné prislovky (Pronominaladverbien)
opytovacie: Wortiber drgerst du dich?
ukazovacie: Ich trdume davon.
1.6.3 prislovky smeru
Gehst du hinauf? Komm herein!
Bring das Buch ’runter!
Ich setze mich dorthin. Holst du das hierher?

1.7 _ (Prapositionen)

1.7.1 predlozky s dativom: aus, bei, mit, nach von, zu, seit,
ab, seit, von — bis, von ... an,
1.7.2 predlozky s akuzativom: durch, fiir, gegen ohne, um, bis,
1.7.3 predlozky s dativom alebo akuzativom: an, auf, in, tiber, unter, vor, hinter, neben,
zwischen,
1.7.4 predlozky s genitivom: wihrend, dank, trotz

1.8 [BASHIER (Partikeln)

Ja, Nein, Doch, Bitte, Danke,
aber, doch, ja, bloB3, nur, eben, denn, eigentlich, einfach, schon, iiberhaupt, wohl.

1.9 Citoslovcia (Schallworter)
Autschl, Au!, Ah!, Oh!, Uh!, Ach..., Uffl, Sssst!, Hurral, Bravo!,...
wau, miau, peng.

2. Vetna skladba (Syntax)

2.1 Jednoducha veta (Einfacher Satz)

2.1.1 postavenie slovesa (Stellung des finiten Verbs)

urcity slovesny tvar na druhom mieste: Er fihrt nach Australien.
Warum fahrt er nach Australien?
Du bist aber flei3ig!

urcity slovesny tvar na prvom mieste: Kommst du heute zu uns?
Komm heute zu uns!



2.1.2 vetny ramec (Satzklammer)

na konci vety stoji:  infinitiv: Ich muss morgen nach Hause fahren.
Lasst du mich ein bisschen ausruhen?
Ich werde fiir 2 Jahre in die USA fahren.

pricastie minulé: Wir haben alles in 2 Stunden geschafft.
Das Haus ist vor 10 Jahren gebaut worden.
odlucitel'né predpony: Ich mache das Fenster zu.

2.2 Suvetie (Zusammengesetzter Satz)

2.2.1 prirad’ovacie sivetie (Satzverbindung)

’priamy slovosled” po spojkach: und, aber, oder, sondern, denn, doch,
Heute abend bleibe ich zu Hause und sehe fern oder
gehe ins Kino.

“nepriamy slovosled” po spojkach: darum, deswegen, dann, trotzdem, also, sonst,
Hilf mir, bitte, sonst schaffe ich das nicht.

dvojice spojok (zweiteilige Konjunktionen):
Er ist nicht nur in Mathe gut, sondern auch in
Chemie.

2.2.2 podrad’ovacie suvetie (Satzgefiige)

slovosled: Sie liest gerne, wenn sie Zeit hat.
Wenn sie Zeit hat, liest sie gerne.

Spojky (Konnektoren): der, die, das, wer, was, wie, wohin, womit,
Mir gefallen Stidte, deren Strallen sauber sind.
dass, so dass, wie, als, als ob, wenn, weil, da, obwohl,
Ich wiinsche mir, dass du Gliick hast.
wihrend, solange, seit / seitdem, bevor, bis,
Wihrend du geschlafen hast, habe ich alles aufgerdumt.
damit / um...zu, ohne dass / ohne...zu, statt dass / statt...zu,
Ohne dass ich es mit ihm verabredete, kam er.
Ohne zu griiflen, verlie3 er den Raum.
SO - Wie, je - desto, so — dass,
Je mehr du spielst, desto besser bist du.
Casova suslednost’ (Zeitenfolge):
- sucasnost’ dejov (Gleichzeitigkeit) Ich schreibe einen Brief, wihrend du néhst.
Als er jung war, lebte er in Berlin.
- predc¢asnost’ dejov (Vorzeitigkeit),
Wenn/nachdem du den Brief geschrieben hast, bringe ich ihn zur Post.
Als/nachdem du den Brief geschrieben hattest, brachte ich ihn zur Post.
- naslednost’ dejov (Nachzeitigkeit),
Ich warte, bis du ankommen wirst / ankommst.
Wir essen noch eine Kleinigkeit, bevor wir weggehen werden /
weggehen.

nerealne deje (Konjunktiv I1):  Wenn ich mehr Geld hétte, konnte ich mir ein schones Haus
kaufen. Wenn er nur frither kommen wiirde / kdme!

- pritomnost’, Du siehst so aus, als ob du krank wérest.

budtcnost’,



nerealne deje (Konjunktiv I1):  Wenn ich mehr Geld gehabt hétte, hitte ich mir ein schones
- minulost’, Haus kaufen konnen.

Wenn er nur frither gekommen wire!

Du machtest so ein Gesicht, als ob du krank gewesen wirest.

2.3 Nepriama re¢ (Indirekte Rede)
In der Auskunft wurde mir gesagt, dass der Bus um 16 Uhr abfihrt.
”Mir geht es gut.” ”Wir kommen wohl noch rechtzeitig.”
”Ich war gestern zu Hause.”
”Wir haben ihn leider nicht gesehen.”
”Ich werde etwas spéter kommen.” ”Wir werden etwas spéater kommen.”

2.4 Jednoduchy a zavisly neurcitok

2.4.1 jednoduchy neurcitok (der reine Inf.)

po:
-modalnych slovesadch: Wir konnen heute langer bleiben.
-slovesach zmyslového vnimania horen, sehen, fiihlen, spiiren: Siehst du ithn kommen?
-pohybovych slovesach gehen, kommen,...: Gehst du immer mit Hithnern schlafen?
-slovesach lassen, lernen, lehren, helfen, bleiben, brauchen: Wir lassen ihn laufen.

2.4.2 neurcitok s zu (Infinitiv mit zu)
Es begann zu regnen. Er hatte vor, auszuwandern.
Es ist wichtig, regelméBig zu trainieren.
Ich habe genug Zeit, mich auszuruhen.
Was hast du zu sagen? Die Regeln sind zu halten.

2.5 Neurcitkové vety (Infinitivsitze)

Infinitiv I:  Er wiinscht sich, mit uns gehen zu kénnen.
Sie versprach, noch heute zu kommen.
Er ist ausgewandert, um besser zu leben.
Statt zu lernen, gingen sie ins Kino.
Sie ging, ohne sich zu verabschieden.

2.6 Vyjadrovanie modality

diirfen: dovolenie / zdkaz: Sie diirfen (nicht) ein Worterbuch verwenden.

vyzva: Sie diirfen nicht alles glauben.
kénnen: moznost’: Kannst du heute zu mir kommen?

schopnost”: Ich kann schwimmen.

dovolenie: Sie konnen hier rauchen.

predpokladand moznost’: Das kdnnte stimmen.
mogen: vnutorna tendencia: Ich mag kein Sauerkraut.
Ich mochte eine Tasse Kaffee.

miissen: nutnost’: Du musst piinktlich sein.
rada, uloha: Ich muss zum Arzt.

sollen:  povinnost™ Ich soll auf meine kleine Schwester aufpassen.
vyzva: Du solltest endlich den Brief schreiben.
neistota: Sollte ich mich irren/geirrt haben?

wollen: zamer, imysel:  Ich will nach Hause gehen.
Er will Medizin studieren.



lassen: dovolenie / zakaz: Lass mich das machen!
Ich lasse dich (nicht) in die Disco gehen.

vyzva: Lass uns nach Hause gehen. Lass es dir schmecken!
I Ich lasse meine Schuhe reparieren.
odkaz: Meine Eltern lassen dich griiBen.
2.7 Zapor (Negation)
nein: Schlift sie? Nein, sie ist wach.
nicht: Wir arbeiten heute nicht.

Wir arbeiten nicht heute, sondern erst morgen.
Wir haben lange nicht gearbeitet.
Nicht alle haben Lust zu kommen.

nichts: Ich mache jetzt nichts.

kein: Das ist kein guter Vorschlag.

niemand:  Niemand kann mir helfen.

3. Slovna zasoba (Lexik)

Pri vymedzeni rozsahu produktivnej a receptivnej slovnej zasoby sa vychadzalo z platnych
vzdelavacich dokumentov (osnovy, Standardy), z objemu slovnej zdsoby najpouzivanejSich
ucebnic (vid’ zoznam odporuacanej literatury) a z tematickych okruhov cielovych poziadaviek,
ktoré Specifikuju potrebny rozsah slovnej zasoby na zvladnutie danej irovne.

Uroveii B1: 1800 — 2000 lexikalnych jednotiek aktivne, 500 receptivne.
Rozsah slovnej zasoby je dany:
- zakladnymi tvarmi lexikalnych jednotiek: Freund, arbeiten,
- tvarmi odvodenymi pomocou predpdn a pripon: Freundschaft, befreundet,
bearbeiten, arbeitslos,
- zlozeninami: Freundeskreis, Zusammenarbeit, arbeitssiichtig,
- zmenou slovného druhu: freundlich, Arbeit,
- tvorbou skratenych tvarov: Uni, Lok, Abi,
- pouzivanim skratiek, cudzich slov, internacionalizmov: ICE, EU, online, Student.

Nevyhnutnou sucastou aktivnej slovnej zasoby su:
- ustalené predlozkové vizby so slovesami, podstatnymi menami a pridavnymi
menami: bitten um, stolz auf, Angst vor,
- kompenzacné vyjadrovanie: Ich brauche einen Flaschentffner.
Ich brauche etwas, womit ich die Flasche aufmache.

4. Vyslovnost, intonacia (Aussprache, Intonation)

Ziak sa vie vyjadrovat spisovnym jazykom s jeho spravnou vyslovnostou a intonaciou.
Ziak vie spravne pouzivat’:
- slovny prizvuk: sagen, bekommen, April,
- vetny prizvuk,
- intonaciu nemeckej vety: 0znamovacej: Heute ist er zu Hause.
opytovacej:  Wohin gehst du? Kommst du mit?
rozkazovacej: Sag es nicht!
- pravidlo o asimilacii: das Buch.



Ziak vie spravne vyslovovat':
- zaokruhlené samohlésky 0, ii: blod, diinn,
- dvojhlasky 4u, eu, ei, ie: Méause, heute, nein, vier,
- zatvorené e: sehen,
- kratke e: Bett, kimmen,
- otvorené e: kimen, Nihe,
- neprizvucné, redukované e: bitte,
- Ich- / Ach-Laut: ich, auch,
- ng: Junge.

Upravy cielovych poziadaviek z nemeckého jazyka tiroven B1 pre
Ziakov so Specialnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami

zZiaci so sluchovym postihnutim
Poclvanie s porozumenim (Horverstehen)
Poziadavky, ktoré vyZaduju auditivnu skusenost’, sa upravuju alebo vypustaju podla stupiia
sluchového postihnutia.
Zvukova stranka jazyka (Aussprache, Intonation)
Poziadavky stvisiace s vyslovnostou sa upravuju.
Nepresnosti vo vyslovnosti nie su prekdzkou v komunikacii v nemeckom jazyku.

Ziaci so zrakovym postihnutim

Tematické okruhy

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu skusenost’, sa upravuju alebo vypustaju podl'a stupiia
zrakového postihnutia.

Citanie s porozumenim

Poziadavky, ktoré vyzaduju vizudlnu skiasenost’, sa upravuju alebo vypustaju podla stupia
zrakového postihnutia.

Ziaci s telesnym postihnutim
Cielové poziadavky z nemeckého jazyka pre tuto skupinu ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s vyvinovymi poruchami ucenia alebo spravania
Cielové poziadavky z nemeckého jazyka pre tuto skupinu ziakov su totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych ziakov.

Ziaci s naruSenou komunikaénou schopnost'ou
Cielové poziadavky z nemeckého jazyka pre tuto skupinu ziakov st totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci chori a zdravotne oslabeni
Ciel'ové poziadavky z nemeckého jazyka pre tato skupinu ziakov st totoZzné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.

Ziaci s pervazivnymi vyvinovymi peruchami (s autizmom)
Ciel'ové poziadavky z nemeckého jazyka pre tato skupinu ziakov st totozné s cielovymi
poziadavkami pre intaktnych Ziakov.




